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STEFAN Karlsson faddist 2. desember 1928 4 Belgsd { Fnj6skadal, Sudur-
Pingeyjarsyslu. Hann vard stident frd Menntaskélanum 4 Akureyri vorid 1948
og héf ndm vid Kaupmannahafnarhdskéla p4 um haustid og lauk padan meist-
arapréfi { norrenum malum 1961. A namsérum sinum nam hann einnig vid
Hiskéla Islands 195455, vid haskélann { Uppsolum 1955 og Osléarhaskéla
1956. Hann starfadi vid Arnasafn 1 Kaupmannahofn 4rin 1957-1970, par af
sem fastr4dinn sérfraedingur fra 1962. Arid 1970 rédst hann til starfa sem sér-
fraedingur vid Handritastofnun fslands, sidar Stofnun Arna Magnissonar 4
Islandi; hann vard forstodumadur peirrar stofnunar 1994 og jafnframt préfess-
or vid heimspekideild Héskéla fslands uns hann 16t af storfum fyrir aldurs
sakir { drslok 1998. Stefdn var gerdur heidursdoktor vid Kaupmannahafnar-
haskola 4rid 1999 og vid Haskdla Islands 4rid 2000. Pétt opinberum embzettis-
ferli lyki hélt Stefan 6traudur dfram rannséknum sinum og ttgafustorfum allt
til ddnardaegurs. Hann vann ad lokafrdgangi annars bindis Gudmundar sagna
biskups 1 Kaupmannahofn fyrir Den Arnamagn®anske Samling pegar hann
1ést 6vaent og snogglega 2. mai 2006.

Stefdn kom til ndms og starfa { Hofn 4 peim tima pegar rannséknir {s-
lenskra handrita fengu byr undir vangi sem aldrei fyrr. Oskir Islendinga um
skil {slenskra handrita dr donskum sdfnum voru endurvaktar med nyjum
punga eftir lok seinni heimsstyrjaldarinnar pegar samband komst aftur 4 vid
Danmdérku. Eftir stofnun lydveldisins Islands voru forsendur adrar en 4dur
hofdu verid og bratt var handritamélid, sem svo var kallad, komid 4 fullan
skrid. Af pvi leiddi ad badar pjédir vildu syna hinum gémlu békum fslands
nokkurn séma og ridu Danir 4 vadid med pvi ad koma 4 f6t 4rid 1957 undir
forstodu Jons Helgasonar préfessors sérstakri hdskélastofnun, Det arnamag-
nzanske institut (nd Den Arnamagnaanske Samling), sem vardveita skyldi og
rannsaka handritasafn Arna Magnissonar. Islendingar fylgdu { kjolfarid
nokkru sidar pegar Handritastofnun fslands var komid 4 f6t med 16gum 1962.
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P4 hofou pau merku tidindi gerst ad pj6dping Dana sampykkti vorid 1961 ad
afhenda til Islands nokkurn hluta islenskra handrita sem vardveitt voru  safni
Arna Magnissonar og Konungsb6khlodu i Kaupmannahofn. Stefan var einn
peirra freedimanna sem fylgdu handritamaélinu fra sjotta dratugnum og til loka.
Sem ndmsmadur og sidan starfsmadur Arnasafns { Kaupmannahofn lagdi hann
malstad Islands 1id med skyrum og rokfostum malflutningi 4 fjolmorgum
fundum og { bladagreinum par { landi svo ad eftir var tekid. Heimkominn til
starfa 4 Arnastofnun i Reykjavik var hann 4 vettvangi pegar Danir afhentu fs-
lendingum fyrstu handritin, Konungsbék Eddukvada og Flateyjarbok med
eftirminnilegum hetti 4rid 1971. Hann fékk pad hlutverk ad taka 4 méti hand-
ritunum hverju af 68ru pegar pau téku ad streyma til landsins jafnt og pétt upp
dr 1974. Og begar lokadfanginn { afhendingu handritanna frd Danmérku rann
upp, b4 hafdi Stefn tekid vid starfi forstbdumanns Arnastofnunar og getti
pess ad pegar 25 ar voru lidin frd komu fyrstu handritanna var pess minnst
med videigandi hetti. Pegar st stund rann upp ad sidustu handritin skyldu af-
hent st6d hann fyrir eftirminnilegri hatidarstund og tveggja daga dansk-is-
lensku mélpingi um handritin, dagana 19. og 20. jini 1997, { hitidarsal H&-
skéla Islands. Ad frumkvadi Stefins og med dyggum studningi Séttmalasjéds
voru pangad komnir medal annarra gédra gesta allir starfsmenn donsku safn-
anna beggja, Arnasafns og Konungsbékhlodu, sem heimangengt 4ttu og unnid
ho6fdu ad afhendingu handritanna 4 peim 26 arum sem hidn st6d yfir.

Avistarf fredimannsins Stefans Karlssonar var fjolbreytt og spennandi.
Hann fékk fyrir eigin verdleika tekifeeri til ad helga lif sitt rannséknum f{s-
lenskra handrita allt til sidasta dags og pad takifaeri nytti hann 1t { ystu asar
og reekti hlutverk sitt af alid og ndkvaemni, sjdlfum sér til 6blandinnar dnsegju
og bjod sinni til émetanlegs gagns. Eina rannsékn leiddi af annarri, verkefnin
voru Oprjétandi hvert sem litid var, spurningarnar margar og fjolskridugar
sem leita purfti svara vid. Rannséknir hans nddu til geysimargra handrita og
par 4 medal til ndnast allra merkustu og pekktustu handrita pjédarinnar og
allra vardveittra fornbréfa fram til 1450 og lengur.

[ samr4di vid adalleidbeinanda sinn { héskélandminu, J6n Helgason préfess-
or, valdi Stefdn sér ad kjorsvidi til meistarapréfs mal i{slenskra fornbréfa fra
elstu vardveittu bréfum um 1280 og fram til 1450. I 4rsbyrjun 1957 héf hann
ad eftirrita frumbréfin og var pad undirbiningur ad rannsékn hans 4 mali
peirra og grundvollur ad meistaraprofsritgerd hans sem fjalladi um stafsetn-
inguna 4 bréfunum, ‘Ortografien i islandske originaldiplomer indtil 1450’. Hann
hélt 4fram vinnu vid verkefnid ad loknu haskélapréfi og héfst pa handa vid ad
bia fornbréfin til prentunar. Birtust pau 4rid 1963 { tveimur bindum undir
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heitinu ‘Islandske originaldiplomer indtil 1450’ { ritr6dinni Editiones Arna-
magneeance, annars vegar sem stafréttur prentadur texti (series A, vol. 7) og
hins vegar sem vidaukabindi med ljésmyndum allra bréfanna (Supplementum
vol. 1). Upphafleg dztlun var ad { inngangi ttgafunnar birtist staffredileg
rannsékn 4 bréfunum auk stafsetningarlysingar meistarapréfsritgerdarinnar en
vegna umfangs ritgerdarinnar var horfid fra pvi i bili og raunin vard sd ad hin
hefur aldrei komist 4 prent. Rannsékn Steféns 4 stafsetningu fornbréfa er sd
reekilegasta sem gerd hefur verid 4 peim efnivid og nidurstodur hennar leida til
ndkvemustu timasetninga 4 hlj6dpréun madlsins & pvi 170 4ra timabili sem
bréfin { dtgafunni spanna og eru par studdar gifurlegum fjolda dema sem
Stefan ték saman tr bréfunum. Pad leidir b6 vissulega af vardveislu bréfanna
ad nidurstodurnar eru takmarkadar hvad vardar upplysingar um méalpréun 4
landinu { heild, en peim er mjog misskipt milli landshluta. Af 352 bréfum fra
timabilinu sem rannséknin nddi til eru 258 dr hinu forna Hélabiskupsdemi
eda Nordlendingafjérdungi en adeins 79 tr hinu forna Skélholtsbiskupsdemi
sem n4di yfir hina prja fjérdunga landsins, 15 bréf eru skrifud erlendis eda eru
dn upphafsstadar.

Meginmarkmid dtgafunnar var ad birta timasetta og stadsetta texta sem
gatu gefid dbendingar um aldur og upphafsstad annarra texta { skjélum og
handritum frd sama timabili. Visbendingar stafsetningarrannséknarinnar um
pad hvenzr einstakar hljédbreytingar malsins hafa gengid yfir eru veigamikid
hjalpartzki til timasetningar en sidur marktakar til landfredilegrar stad-
setningar vegna misskiptingar bréfanna milli landshluta. Stefan reyndi pvi eft-
ir fongum ad nafngreina fornbréfaskrifara, m.a. til pess ad geta beitt per-
sénusodgulegri vitneskju dr 68rum heimildum sem hjalparteki til greiningar 4
upphafsstad handrita. [ pvi skyni bar hann saman rithendur allra bréfanna sem
birtust 1 dtgafunni og flokkadi pau bréf saman sem virtust skrifud med sému
hendi. Ad pvi biinu greindi hann eftir fongum 611 n6fn sem getid var { hverju
bréfi og reyndi ad finna skrifara bréfsins medal peirra 4 grundvelli eftirfarandi
greiniadferdar; — hann tekur fram ad adferdin sé engan vegin einhlit eda 6rugg
en pratt fyrir pad liklegust til pess ad leida til sennilegrar nidurstodu {
flestum tilvikum: Ef einhvers er getid med nafni eda 1jést sé ad vidkomandi
eigi einhverra hagsmuna ad gta { 6llum eda a.m.k. dkvednum fjolda bréfa
sem Oll eru skrifud med somu hendi b4 megi gera rdd fyrir ad pessi manneskja
sé skrifari bréfsins.! Me0 pessa greiniadferd ad leidarljési og vidtaekri leit ad

1 Pessa greiniadferd s6tti Stefdn { grein eftir Erik Neuman: Till frigan om medeltidsdiplomens

utskrivare. Studier tilldignade Axel Kock (Lund 1929), bls. 388—400.
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rithondum bréfanna { yngri bréfum, bréfabékum og fjolda annarra skjala og
handrita, auk leitar ad peim mannandfnum sem koma vid ségu { bréfunum {
ymsum heimildum 68rum greindi Stefén alls 50 fornbréfaskrifara sem skrifad
hofdu tvo bréf eda fleiri og onnur skjol eda handrit. Af peim greindi hann 28
skrifara 107 bréfa med nafni en na@gar visbendingar skorti til ad nafngreina 22
skrifara 45 bréfa.

Adur en Stefan hafdi lokid meistarapréfi sinu var hann kominn 4 s163 annars
rannséknarverkefnis sem fylgdi honum upp frd pvi, en pad voru midalda-
sogurnar um Gudmund g6éda Arason sem faddur var 1161 og var Hélabiskup
fra 1203 til daudadags 1237. Addragandi pess ad Stefan fér ad fast vid Gud-
mundar ségur biskups var rannsékn hans 4 uppskafningi medal fornbréfa {
Arnasafni, en uppskafningur er skinnblad par sem gamalt letur hefur verid
skafid tt til pess ad nota megi bladid ad nyju. Petta var jardarkaupabréf, AM
dipl. isl. fasc. LXX, 7, gert vid Stéru-Pvera 1 Flj6tshlid 21. oktéber 1607, sem
skrifad hafdi verid 4 adra sidu blads dr gamalli skinnbdk. Vandlega hafdi verid
gengid til verks vid ad skafa 1t allan texta skinnbdkarinnar sem stadid hafdi {
tveimur ddlkum beggja megin 4 bladinu. Bladsidan sem bréfid var skrifad 4
reyndist vera fremri sida skinnbdkartextans, og 4 henni vard adeins efsta lina
i fremri délki lesin auk einstakra stafa hér og par, einkum fremst 1 linum. Betur
gekk med aftari siduna. Med hjalp lj6smynda sem teknar voru { dtfjélublau
1j6si tokst Stefani ad leida 1 1j6s ad skinnbdkartextinn var dr Gudmundar s6gu
biskups eftir br6dur Arngrim Brandsson (munk og seinna &bdta Pingeyra-
klausturs um midja fjértdndu 61d, d. 1361 eda 1362), p.e. svonefndri D-gerd
Gudmundar sogu, og loks las Stefdn texta aftari sidunnar ad mestu leyti med
studningi annarra handrita Gudmundar s6gu. Samanburdur hans 4 handritun-
um sem hér komu vid sogu og greining hans 4 stafsetningu beirra og stafagerd
leiddi hann ad peirri nidurstodu ad bladid veeri dr skinnbdk sem veri ad 68ru
leyti gl6tud med 6llu. Fjolgadi par med pekktum skinnbédkum Gudmundar sdgu
Arngrims um eina. En par med voru ekki 61l kurl komin til grafar pvi ad rann-
sOknin leiddi einnig { 1j6s ad tvo pappirshandrit sogunnar sem talin h6fou ver-
10 eftirrit skinnbdkar, AM 219 fol sem nd eru adeins tuttugu blod vardveitt af,
veru pad ekki heldur uppskrift eftirrits hennar, skinnbékar { handritasafni Res-
ens sem brann med Haskdlabdkasafninu 1 Kaupmannahtfn 1728. Par med var
stadfest tilvist einnar skinnbdkar enn af Gudmundar s6gu Arngrims og hafdi
rannsékn Stefans fjolgad peim tr sex { tta. Nidurstodur rannséknarinnar birt-
ust 4rid 1960 { ritgerd eftir hann { Opuscula 1 (Bibliotheca Arnamagnaana
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XX) sem nefndist ‘Um handrit Gudmundar s6gu brédur Arngrims’, og var pad
fyrsta freedilega ritgerd Stefans sem kom 4 prenti.

Athugun sem Stefén gerdi { framhaldi af pessu 4 68rum gerdum Gudmund-
ar sogu leiddi hann ad peirri nidurstédu ad svonefnd C-gerd, sem ekki hefur
enn verid gefin 1t 4 prenti nema ad litlu leyti,? mundi skipa veigameiri sess {
préun Gudmundar sagna en 48ur hafdi verid talid. Jén Helgasonar taldi naud-
synlegt ad birta pessa gerd sogunnar { heild, en benti 4 ad pad yrdi aldrei ann-
ad en halfkdk nema hinar gerdirnar veru jafnframt gefnar 1t ad nyju. Eina ad-
gengilega tutgédfa biskupa sagna voru Biskupa sogur Hins islenska bok-
menntafélags frd 1858—78 { tveim bindum og full porf 4 nidtimalegri visinda-
legri dtgafu allra sagnanna. Jon hafdi sjalfur hafist handa vid nyja ttgafu bisk-
upa sagna med Hungurvoku tdtgafu sinni frd 1938 og vann nu ad ttgéfu Por-
l4ks sagna helga og Pals sogu biskups, og annar merkur fredimadur, Peter
Foote, vann ad tdtgdfum J6ns sagna helga Holabiskups. Stefdn, sem radinn
hafdi verid fastur starfsmadur vid Det arnamagnaanske institut 1962, pa tep-
lega 34 4ra gamall, tok pvi ad sér skommu sidar ad bua allar gerdir Gud-
mundar sagna til prentunar { fjérum bindum { ritr6dinni Editiones Arnamag-
nzan.

Adur en fyrsta bindi heildarttgafu Gudmundar sagna leit dagsins Ijés gekk
Stefan frd 1ljésprentun 4 vardveittum brotum tur 4tta skinnbékum med
biskupasdgum sem kom 1t sem sjounda bindi { ritr6dinni Early Icelandic
Manuscripts in Facsimile 4rid 1967: Sagas of Icelandic Bishops. Fragments of
Eight Manuscripts. Sex békarbrotanna sem parna eru birt geyma texta tr Gud-
mundar sogum A, B og D-gerdum auk textabrota dr B-gerd J6ns sogu helga
og C-gerd Porldks sogu helga { einu beirra; tvo sidustu békarbrotin geyma
annars vegar brot dr Arma sdgu biskups og hins vegar A-gerd Jéns sgu og Gr
Agiistinusar sdgu. Ljésprentid var af Stefans halfu hugsad sem nokkurs konar
vidauki eda undanfari heildaritgafu hans & Gudmundar s6gum bar sem bess-
um brotum vearu gerd svo rekileg skil ad ekki pyrfti ad endurtaka pad 1 texta-
dtgafunni. Lysing handritanna er pvi mjog ndkvam, greint af hvada gerdum
sOgunnar textarnir eru, skyldleiki peirra vid texta annarra handrita rakinn og
stafsetningu brotanna og madlstigi 1yst af ndkvemni. Stafsetningarlysing 4tt-
unda brotsins er p6 moérgum sinnum rakilegri en hinna brotanna og dsteda

2 Peter Foote gaf it brot tir C-gerdinni eftir handritinu papp. 4:0 nr. 4 { Konungsb6khl6du,
Stokkh6lmi, { grein sinni ‘Bishop Jorundr Porsteinsson and the relics of Gudmundr inn g68i
Arason’. Studia Centenalia. Reykjavik 1961, bls. 98-114.
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pess er dgreiningur fyrri fredimanna um pad hvort st bék hafi verid norsk eda
islensk ad uppruna. Nidurstada Stef4ns er ad hin hafi verid skrifud 4 Islandi.

A eftir umfjéllun um hvert brot fylgir vidauki par sem gerd er skilmerkileg
grein fyrir pvi hvar adrir fredimenn hafa bent 4 rithendur { 68rum handritum
sem annadhvort mé dlykta ad séu paer somu eda 1 pad minnsta ndskyldar peim
rithondum sem 4 brotunum eru, sem og peim handritum sem Stefdn hefur
sjélfur komist ad nidurst6du um ad séu med somu eda skyldum rithéndum. I
pessum vidaukum er pvi fjallad um ymsa pd hépa handrita sem rannséknir
fredimanna voru b4 og eru enn, haegt og bitandi, ad leida { 1jés ad eigna megi
annadhvort sérstokum skrifurum eda dkvednum skrifarah6pum eda skrifara-
stofum. Par koma vid m.a. sogu Helgafellsbakur, Modruvallabakur, skrifarar
Modruvallabokar og Kroksfjardarbkar Sturlungu o.fl. A grundvelli alls pessa
dlyktar Stefan eftir pvi sem forsendur leyfa um aldur og uppruna biskupa-
sagnabrotanna.

Vinna vid heildaritgifu Gudmundar sagna var komin 4 gédan rekspol pegar
Stefan flutti heim til fslands 4rid 1970 og héf storf hja Arnastofnun {
Reykjavik. Eftir pad vann hann adeins vid ttgafuna { rannséknaleyfum og {
hjaverkum med 60rum stérfum og skyldum sem honum voru falin. Fyrsta
bindid med A-gerd Gudmundar sdgu, sem einnig er nefnd ‘elsta saga’, 4samt
tveimur 63rum stuttum textum, AEvi Gudmundar biskups og Agripi Gud-
mundar sogu, kom svo loks 1t 4rid 1983. Par er gengid fré verki af vandvirkni
og ndkvami eins og 4dur. Gerd er grein fyrir handritum sem notud eru, skyld-
leika peirra innbyrdis og medferd textans i hverju fyrir sig. Rekileg staf-
setningarlysing fylgir par sem vid 4 en annars er visad til annarra rita par sem
slika lysingu er ad finna svo sem af AM 220 II fol, einu handritabrotanna sem
Stefan hafdi birt 4samt stafsetningarlysingu pess 1 ljésprentinu 1967. Petta &
einnig vid um Reykjarfjardarbék Sturlungu en 4 sidasta bladinu af peim prja-
tfu sem vardveist hafa tir henni er texti ir A-gerd Gudmundar sogu. Lysingar
4 stafsetningu Reykjarfjardarbokar er ad finna { Sturlungu dtgafu Kristian
Kalunds frd 1906-11 og ttgafu Porleifs Haukssonar 4 Arna ségu biskups fr4
1972, auk pess sem Olafur Halld6rsson hefur fjallad nokkud um stafsetningu
og stafagerd handritsins® og Stefdn sjélfur { grein sinni Ritun Reykjarfjardar-
bokar 4rid 1970. Adalhandrit A-gerdarinnar, AM 399 4to, Resensbok, @tladi
Stefan sér ad gefa it lj6sprentada { ritr6d Arnastofnunar i Reykjavik og birta

3 Olafur Halld6rsson. ‘Ur sogu skinnbdka’, Skirnir CXXXVII (1963), bls. 83-105.
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stafsetningarlysingu handritsins i inngangi med henni, en pvi verki vannst
honum ekki timi til ad 1jika.

Um tilurd A-gerdar Gudmundar sogu og samsetningu hennar Gr ymsum
heimildum voru skiptar skodanir med freedimonnum en Stefan greidir r peirri
flekju 4 sannferandi hatt { kaflanum um heimildir sdgunnar. Hann segir sog-
una vera hreint safnrit og rekur { smdatridum hvernig safnandinn hefur fellt
hana saman, bt fyrir but, tr prestssogu Gudmundar, Hrafns sogu Svein-
bjarnarsonar, fslendinga ségu Sturlu Pérdarsonar, Aréns sogu Hjorleifssonar
og anndlum 4n pess ad blanda textum pessara rita saman ad nokkru radi eda
auka inn nema faum ordum frd sjalfum sér. Ad lokum feerir Stefan rok ad pvi
ad sagan hafi verid sett saman ‘einhvern tima 4 fyrri hluta 14. aldar, trilega
131040, e.t.v. 1320-30.

Pegar Stefdn hafdi gengid fra fyrsta bindinu var honum ordid 1j6st ad hann
lyki pessu verki aldrei einn med sama dframhaldi og hafdi p4 eftirfarandi ord
i forméla békarinnar um pau rdd sem radin voru { Kaupmannahofn 21 4ri
4dur: “Petta var lika 4 peim drum sem ungir fredimenn véru bjartsynir um ad
vinna stér verk 4 stuttum tima, 61l starfsemi Det arnamagnaanske institut var
i 6rum vexti og fé til fredilegra verka var audsoétt { rikissj6d Dana og adra
§j60i.” Nokkrum drum sidar t6k hann upp samvinnu vid yngri fredimenn og
6l peim { hendur pad hlutverk ad ganga fré pridja og fjérda bindi Gudmundar
sagna. Sjalfur sneri hann sér ad fradgangi annars bindis og B-gerdar Gud-
mundar sdgu og var ad leggja sidustu hond 4 pad bindi pegar hann 1ést. — Ut-
gafa Stefans 4 Gudmundar s6gum einskordadist p6é ekki vid hina textafredi-
legu titgafu 4 vegum Arnasafns { Kaupmannahofn. Pegar Hid islenska forn-
ritafélag h6f undirbining ad dtgafu biskupasagna 4 tfunda dratug sidustu aldar
var einsynt ad fara pess 4 leit vid Stefdn ad hann annadist dtgafu Gudmundar
sagna { ritr6d félagsins, en henni er einkum ®tlad ad gleda dhuga 4 forn-
békmenntum pjédarinnar medal frédleiksfiiss almennings. Gudmundar sogur
munu fylla par tvo bindi. Stefan gat po6 litid sinnt pessu verkefni fyrr en hann
var kominn 4 eftirlaun, en eftir pad voru pessar tvaer ttgafur Gudmundar sagna
pad verk sem ték drygstan hluta vinnudags hans. Honum tékst p6 adeins ad
ljika ad fullu fradgangi 4 sdgutextum fyrra bindisins { fornritafélagsitgafunni
med {tarlegum skyringum eins og hefd er fyrir ad fylgi textum hennar. Par
munu birtast textar A-, B- og C-gerdar Gudmundar sdgu biskups.

Vidtek pekking Stefans Karlssonar 4 {slenskum handritum kom ekki dn
fyrirhafnar. Vinnan ad baki meistarapréfsritgerdar, fornbréfaitgafu og Gud-
mundar sagna ttgéfu var umfangsmikil og leiddi Stefdn inn 4 ymsar brautir {
ranns6knum sinum. Hin ttheimti mikla elju og trausta pekkingu 4 norskri og
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islenskri mélségu, ndkvemni og 6gun vid drvinnslu og greiningu stafsetn-
ingareinkenna einstakra skrifara auk vidtekrar pekkingar 4 mannfredilegum
heimildum. Stefdn var gaeddur einstakri gloggskyggni og virtist eiga 1étt med
ad festa sér { minni persénubundin skriftareinkenni. Sjénminni hans maétti
heita ébrigdult og dugdi honum til ad greina eina rithond frd 68rum hondum
og bera kennsl 4 hana hvar sem henni bré fyrir { skjali eda handriti. Eftir pa
eldskirn, sem ofangreind verkefni voru, hafdi hann aflad sér meiri vitneskju en
nokkur annar um préun skriftar fram til sidaskipta 4 Islandi og var ordinn
flestum 68rum frédari um islenska malsogu. Med peirri yfirsyn og pekkingu
sem hann 6dladist vid rannséknir sinar 4 stafsetningu, stafagerd og skriftar-
venjum badi { islenskum og norskum fornbréfum og handritum vard hann
068rum betur { stakk biinn til pess gera grein fyrir tilurd peirra og timasetja pau
af meiri ndkveemni en 4dur hafdi verid gert.

Auk peirra rita sem getid er um hér ad framan ritadi Stefdn 4 annad hundrad
styttri og lengri fredilegra greina { freedileg timarit, alfredirit og afmeelisrit til
vina og kollega. Ritaskrd Steféns er birt hér { ritinu og par geta lesendur betur
gloggvad sig 4 pvi hvada rannséknarefni Stefan tok fyrir 1 greinum sinum og
hvar par sé ad finna, en morg peirra afmelisrita sem hann skrifadi 1 liggja
ekki beinlinis 4 glimbekk fyrir almennum lesanda. Ur pvi var p6 batt ad
nokkru leyti pegar Stefan vard sjétugur en pa st6du vinir hans og kollegar fyrir
utgafu afmalisrits honum til heidurs, sem hlaut heitid Stafkrokar, og bar var
endurbirt drval 28 greina af peim sem hann haf6i skrifad fram til sjotugs.

Margar greinar Stefans og kannski meiri hluti peirra byggdu med einum
eda 60rum hetti 4 peim mikla efnivid og pekkingu sem hann hafdi aflad sér
med vinnu sinni vid stéru dtgafuverkefnin tvo, fornbréfin og Gudmundar
sogur. Par birtust mjog oft nidurstodur ymissa hlidarrannsékna sem vinnan vid
pau hafdi leitt hann 1t {. Sumum rannséknarefnum af pvi tagi purfti ad gera
itarlegri skil en formélar textatitgafna leyfa og birta { sérstokum greinum sem
nagdi sidan ad vitna til { formala. Onnur leiddu til sjalfstedra greina 6hadra
dtgadfunum. Greinar { alfredibakur voru skrifadar samkvamt beidni. Stefin
skrifadi alla tid hja sér til minnis ef hann rakst 4 eitthvad dhugavert vid at-
huganir handrita eda lestur freediboka og urdu peir minnispunktar tidum
kveikjan ad fyrirlestrum eda greinum 1 afmelisrit. Hér verda pessum greinum
ekki gerd nein skil { heild en drepid stuttlega 4 helstu atridi og nidurstodur
nokkurra greina sem einkum fjalla um handrit og skrifara.

Rannséknir Stefins 4 skrifarahondum géatu af sér ymsar greinar. Aldur
Hauksbokar birtist 4rid 1964. Haukur Erlendsson 16gmadur er elsti nafn-
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greindi islenski skrifarinn og eru til tvo bréf talin med hans hendi, bedi skrif-
ud i Noregi, annad 1302 og hitt 1310 og birt { fornbréfatitgafu Stefans. I grein-
inni ber Stefdn rithond hans { handritinu Hauksbdk saman vid fornbréfin og
feerir ad pvi rok ad handritid hafi verid skrifad 4 &runum milli ritunartima bréf-
anna.

I fyrsta bindi Gudmundar sagna 1983 birtir Stef4n stuttan texta, Inntak tr
Gudmundar biskups ségu vardveittan { 17. aldar handriti sem Arni Magndsson
fékk fra séra Joni Torfasyni 4 Breidabodlstad { Fljotshlid, skrifad ad sogn séra
J6ns af Halldéri nokkrum Gudmundssyni, nordlenskum manni. Stefdn gerdi
itarlega leit ad pessum skrifara og birti &rangur hennar { langri grein, Halldor
Gudmundsson, nordlenzkur madur arid 1970, sem hljémar eins og leynilog-
reglusaga. Par er engin fyrirh6fn sporud til pess ad leita uppi sérhvern vitnis-
burd sem studlad getur ad lausn mélsins, enda finnur Stefdn skrifarann ad
lokum 4samt nokkrum handritum sem hann skrifadi. Halldér pessi skrifadi
litillega fyrir Porlék biskup Skilason 4 H6lum (1628-50) og telja ma liklegt
ad leit Stefdns ad Halld6ri hafi med 6dru lagt grunnin ad grein hans um 5
skrifara Porlaks, Skrifarar Porldks biskups Skiilasonar sem birtist 27 drum
sidar eda 4rid 1997.

Stutt en athyglisverd grein sem Stefdn skrifadi { samvinnu vid Jonnu
Louise-Jensen, En marginal i Codex Regius af Den celdre Edda, birtist 1970
var su fyrsta af premur sem hann skrifadi um spéssiugreinar i Konungsbék
Eddukvada og varpa nokkru 1j6si 4 ségu hennar 48ur en hiin komst { hendur
Brynjolfs biskups Sveinssonar 1643. Grein um adra spéssfugrein { Kon-
ungsbok Eddukvada birti Stefan 1986, Ordsnillin og skriftin, sem hann syndi
fram 4 ad Hallgrimur Pétursson mundi hafa skrifad og gat sér pess til ad
honum hefdi verid falid ad feera Brynj6lfi biskupi bokina. Pridja greinin, Nidur-
lag Konungsbokar, birtist svo 1993.

I tveimur greinum Perg. fol. nr. 1 (Bergsbok) og Perg. 4to nr. 6 { Stokk-
holmi sem birtist 1967 og NKS 1824b 4to fra 1970 synir Stefdn fram 4 ad 4
premur skinnbékum séu rithendur tveggja somu skrifara sem hafa skrifad par
ad mestu leyti. Peer hafi ventanlega verid skrifadar 4 sama stad, e.t.v. storbyli
og kirkjustad eda { sama héradi 4 6ndverdri 15. 61d, en hvar 4 landinu pad hafi
verid leyfir vitnisburdur handritsins ekki ad greina.

i greininni Ritun Reykjarfjardarbokar. Excursus: Bokagerd beenda fré
1970 leidir Stefan likur ad pvi ad Reykjarfjardarbok Sturlungu hafi verid
skrifud 1 &fongum af einum manni 4 alllongum tima og ad préun skriftar hans
megi rekja { gegnum hina fimm vardveittu hluta békarinnar 1t frd peim sex
préunarstigum { skriftarlagi skrifarans sem Stefin telur ad par megi greina.
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Skriftarlagid telur hann benda til Skagafjardar og rannsékn fornbréfanna haféi
beint sjénum hans ad tveimur fedgum 4 Okrum 1 Blénduhlid, skrifurum forn-
bréfa 4 6ndverdri fjértandu 61d. T Excursus { greinarlok dregur hann saman
yfirlit yfir rosklega tuttugu handrit sem hann telur liklegt eda nénast fullvist ad
leikmenn hafi skrifad 4 drunum 1420-1560. Greinin [slensk bokagerd d
midoldum fra 1997 er svo almennt yfirlit yfir helstu atridi { sogu békagerdar
Islendinga fyrir sidaskipti.

Islensk handrit, sem P. H. Resen (1625-88) borgarstjéri { Kaupmannahfn
hafdi eignast og gefid Héaskdlabokasafninu par 1685 og sem sidan hofdu flest
brunnid med pvi safni 1728, koma vid sogu { rannséknum og ttgafu Stefins 4
Gudmundar sogum. Handritid AM 399 4to tilheyrdi upphaflega safni Resens
en Arni Magndsson fékk pad 14nad 4 sinum tima og ték pad med sér til Islands
1705 en 14dist ad skila pvi aftur & Haskélabdkasafnid og pvi bjargadist pad
med békum Arna dr brunanum 1728 og gekk eftir pad inn { safn hans. Pad er
adalhandrit A-gerdar Gudmundar soégu {1 fyrsta bindi dtgdfunnar 1983. Um
annad handrit dr Resens safni skrifadi Stefan greinina Um Vatnshyrnu sem
birtist 1970. Par synir hann annars vegar fram 4 ad handritsbrot, sem fram til
pess hafdi verid talid leifar sogubdkarinnar Vatnshyrnu sem férst 1 brunanum
1728, veeri pad ekki. P4 synir hann hins vegar fram 4 ad stafsetning 4 premur
eftirritum sem Arni Magnisson gerdi eftir Vatnshyrnu laust fyrir 1700 komi
nénast { hvivetna heim vid ritvenjur Magniisar Pérhallssonar, annars adalskrif-
ara Flateyjarbokar, sem bendi til pess ad hann hafi skrifad Vatnshyrnu. I grein-
inni Resenshandrit, frd sama 4ri, birtir Stefdn skrd Arna Magnissonar yfir
norskar og islenskar skinnbakur og islensk pappirshandrit { safni Resens sem
ekki hafdi 40ur verid birt { heild.

Greinin Kringum Kringlu frd 1977 var samin { tilefni pess ad { opinberri
heimsékn sinni til Islands 1975 fardi Sviakonungur Islendingum ad gjof eina
vardveitta bladid dr Heimskringluhandritinu Kringlu. Greinin fjallar um tt-
flutning konungasagnahandrita fra fslandi 4 mid6ldum en mérg peirra voru
komin tr landi 48ur en almennur dtflutningur islenskra handrita til Danmerkur
og Svipjédar hofst 4 sidari hluta 17. aldar. Talin eru upp helstu Heimskringlu-
handritin en sidan fjallad um feril Kringlu og eftirrit hennar, bladinu Iyst og
spassfugreinum. Loks eru likur leiddar ad pvi ad handritid hafi verid skrifad
innan timamarkanna 1250-70 og liklegast 4 4rabilinu 1258—64. Adur hafdi
Finnur Jénsson synt fram 4 ad meginhluti Gragasartexta Stadarhélsbékar veeri
skrifadur med somu hendi og Kringlubladid og Stefdn beetir hér um betur og
synir fram 4 ad pessi sama hond er einnig 4 meginhluta Konungsbékar Gra-
gasar. — I stuttri grein, Davidssdlmar med Kringluhendi, fra 1986, fjallar
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Stefan um leifar tveggja saltarablada i Arnasafnshandriti og tveggja hémiliu-
blada i Landsbokasafni, 611 skrifud 4 latinu, sem hann telur vera med hendi
Kringluskrifarans.

Stefan fékkst vida vid pad { rannséknum sinum ad greina hvort handrit eda
fornbréf veru af norskum eda islenskum uppruna en pad getur oft verid
alitamal hvernig par verdi greint 4 milli vegna pess hve lik tungumadlin voru 4
eldri mélstigum og békamarkadur landanna sameiginlegur um alllangt skeid.
Hafa fredimenn oft komist ad 6likum nidurst6dum vardandi petta pegar peir
hafa fjallad um slikar heimildir. Pessar rannséknir og greining milli norskra og
islenskra skriftarvenja vard eitt af sérsvidum Stefans. I grein sem birtist 4rid
1978, Om norvagismer i islandske handskrifter, byggir hann 4 peirri vidteku
pekkingu sem hann hafdi aflad sér 4 pessu svidi og setur par fram traustar
dbendingar um pad hvernig greina megi hvort norsk skriftareinkenni sem
koma fyrir { islenskum handritum 4 13. og 14. 61d séu a) ahrif fra forriti skrif-
ara, b) almenn norsk éhrif 4 fslenskar skriftarvenjur eda c) tilraunir islenskra
skrifara til pess ad laga sig ad norskum skriftarvenjum. Arid eftir birtist grein
eftir hann um Wtflutning béka fra Islandi til Noregs, Islandsk bogeksport til
Norge i middelalderen. Par dregur hann saman yfirlit um pau norreenu handrit
sem vardveitt eru 1 Noregi frd midoldum, ad 16gbékum fratdldum, og greinir
efni peirra, aldur og pjéderni og leidir ad pvi sterkar likur ad dtflutningur béka
fr4 Islandi til Noregs hafi verid umtalsverdur fra midri prettindu 61d og fram
eftir fyrri hluta fjértdndu aldar sem sést medal annars af pvi ad riflega helm-
ingur pessar handrita er islenskur ad uppruna. — Stefén leiddi likur ad pvi 1
fleiri greinum ad handrit sem talin h6fdu verid norsk vearu islensk og méa hér
nefna Om himmel og helvede pa gammelnorsk. AM 238 XXVIII fol. fra 1984;
Lovskriver i to lande. Codex Hardenbergensis og Codex Belgsdalensis fra
1987; Hverrar pjédar er Karlamagniis saga? fra 1989; og loks Elsta brot
Karlamagniis sogu og Rekapdttur Pingeyrarbokar fra 1992.

Greinin Stafsetning séra Odds d Reynivollum frd 1981 er nokkud rekileg
umfjollun um helstu einkenni stafsetningar { eiginhandarritum séra Odds
Oddssonar 4 Reynivollum { Kjoés (um 1565-1649) sem er @tlad ad bregda 1j6si
yfir islenska mélségu — sudvestanlands — dratugina { kringum aldamétin
1600. Oddur mun hafa haft hug 4 ad breyta stafsetningu til samremis vid fram-
burd pannig ad ritvenjur hans gefa nokkra hugmynd um sunnlenskan framburd
4 hans dogum.

Arid 1982 gaf Stofnun Arna Magnissonar it { samvinnu vid békaforlagid
Logberg 1j6sprent af skinnbdk med sogu heilags Nikulds sem vardveitt er 1
Konungsbékhlodu { Stokkh6lmi. Hlaut skinnbdkin p4 heitid Helgastadabok
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fyrir atbeina Stefdns en hiin hafdi ekki 48ur borid pad nafn. Inngangur tt-
gafunnar var ritadur af premur fredimonnum og fjalladi Stefan { sinum peetti
um uppruna og feril skinnbdkarinnar, en ad auki fjalladi Sverrir Témasson um
islenskar Nikulds sogur og Selma J6nsdéttir um lysingar 1 bokinni. Stefdn
gerir reekilega grein fyrir stafsetningareinkennum handritsins og 4 grundvelli
peirra og annarra visbendinga leidir hann sterkar likur ad pvi ad pad hafi verid
skrifad { austursyslum Nordurlands seint 4 14. 61d. P4 syndi Stefén fram 4 med
athugun 4 athendingar- og eignaskrdm Helgastadakirkju { Reykjadal, sem
skrifadar eru 4 fremstu og 6ftustu blod handritsins ad pad hefur ad 6llum lik-
indum verid skrifad fyrir pa kirkju og verid { eigu hennar allt fram undir midja
17. old.

Stefén skrifadi dgazta og adgengilega yfirlitsgrein, Tungan, sem birtist 1989
og fjalladi um uppruna islenskrar tungu og préun hennar fram til vorra daga
par sem hann dregur saman nidurstédur rannsékna sinna og annarra 4 islenskri
malsogu: hljédbreytingum, breytingum 4 beygingarkerfi og stafsetningu, og er
greinin handhagasta og greinarbesta samantekt yfir efnid sem gerd hefur ver-
0. Hin birtist { enskri pydingu, The Icelandic Language, arid 2004.

Stefan vardi 6maldum tima 4 starfsavi sinni til ad leidbeina 66rum vid rann-
séknir peirra og ttgafustorf, bdi samstarfsmonnum sinum 4 Arnastofnun og
gestum sem pangad leitudu. Ollum sem bé4ru upp vid hann szmilega skynsam-
leg erindi t6k hann vel og af vinsemd. Prjar ttgéfur, sem fredimenn utan
stofnunarinnar bjuggu til prentunar { ritrodum Arnastofnun og Steféni var falid
ad hafa umsj6én med, reyndust 68rum umfangsmeiri og vandasamari og gengu
drjigt 4 tima Stefans. Par er fyrst ad telja utgéfuna Elucidarius in Old Norse
Translation sem Ut kom 1989 og bandarisku hédskélapréfessorarnir Evelyn
Scherabon Firchow og Kaaren Grimstad 6nnudust, en par er um ad ra&da nor-
reena pydingu fré télftu 61d 4 pysku riti sem samid var 4 latinu um 1100. Pyd-
ingin er vardveitt { 8 skinnbdkarbrotum sem timasett eru fra pvi um eda laust
fyrir 1200 og fram til fimmtdndu eda sextdndu aldar. Ol brotin eru gefin t
stafrétt 1 bokinni d4samt latneskum texta til samanburdar. Onnur ttgifan sem
hér um radir er Islenska hémiliub6kin i Stokkh6lmi, The Icelandic Homily
Book, sem kom 1t 1993 og hollenski fredimadurinn Andrea de Leeuw van
Weenen annadist utgafu 4. Homilfubdkin er elsta {slenska handritid sem vard-
veitt er { heilu lagi og er talid skrifad um 1200. Pad var gefid tt ljésprentad med
hlidskipudum stafréttum texta. Par sem badar pessar ttgafur fjolludu um sumt
af pvi elsta sem vardveitt er 4 islensku mali komu upp margvisleg dlitamal
sem porfnudust drlausnar og par var Stefédn vakinn og sofinn reidubdinn til ad
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hlaupa undir bagga hvenzr sem eftir var leitad. — Svipudu méli gegnir um
pridja og sidasta verkefnid af pessu tagi sem Stefan fékkst vid, en pad er ut-
géfa Islensku teiknib6karinnar sem Gudbjorg Kristjansdéttir listfraedingur ann-
ast. Vinna vid hana hefur stadid yfir med hléum { morg ar og er enn ekki lokid.
Par er um ad reda ttgafu 4 eina handriti af pvi tagi sem vardveitt er 4 6llum
Nordurlondum, safni teikninga sem notadar voru sem fyrirmyndir 1ysinga {
handritum og skreytinga {1 kirkjum og 4 kirkjumunum. Myndirnar hafa allar
skirskotun { tdknmal kristinnar kirkju og fylgir békinni {tarlegur inngangur par
sem fjallad er um handritid sjalft { sméatridum og tengsl myndanna vid kirkju-
list heima og erlendis og gudfredilega texta eins og peir eru vardveittir {
fornum fslenskum pydingum. Hlutverk Stefans var ad fylgja pvi eftir ad 6llu
veeri rétt til skila haldid { umfjollun um handritid sjélft, lysingu pess, dtgafu og
greiningu texta sem 4 pvi standa og tengsl pess vid onnur handrit sem vard-
veitt eru.

Stefan eyddi ad jafnadi rannsOknarleyfum 4 starfsferli sinum i Kaup-
mannaho6fn vid tdtgadfu Gudmundar sagna og eftir ad hann fér 4 eftirlaun dvald-
ist hann par yfirleitt prj manudi 4r hvert vid pa vinnu. Vid Ordabk Arna-
nefndar (AMKO) hefur morg undanfarin 4r verid unnid 6tullega ad pvi ad biia
til prentunar fornméalsordabdkina sem byggir ad mestu leyti 4 ordaséfnun tr
handritum { safni Arna Magnissonar. Rétt timasetning handritanna er veiga-
mikil undirstada ordabckarstarfsins og pess drangurs sem af pvi m4 vanta. A
grundvelli pekkingar sinnar og yfirsynar yfir handritafordann og aldursskipt-
ingu hans var Stefdn um 4rabil einn helsti rddgjafi Ordabdkarinnar 4 pessu
svidi. Um eitt pdsund handrit eru 16gd til grundvallar vid ordtokuna sam-
kvemt greinargerd Ordabdkarinnar og hefur samantekt leitt { 1j6s ad vid
4kvordun um aldur handrita er par narri tvohundrud sinnum vitnad til ritsmida
eftir Stefdn og rétt riflega eitt hundrad sinnum til persénulegrar élitsgjafar
hans.*

Kennsla var reglulegur pattur { starfi Stefdns medan hann var busettur {
Danmoérku og eftir ad hann kom heim kenndi hann {slenskunemum vid Hé4-
skéla Islands fornskriftarfreedi og handritalestur um margra 4ra skeid. Hann
var skorulegur fyrirlesari og var vida bodid til fyrirlestrahalds hér heima og er-
lendis.

Stefan var 6rlatur madur, hann var orlétur 4 sjilfan sig, pekkingu sina, vinittu
og hlyju. Hann var gestrisinn gledimadur sem ladadi f6lk til sin med folskva-

4 Miér J6nsson. Kynnisferd um krékaleidir handrita og skjala. Skirnir, 176 (2002) bls. 437.
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lausri einl@gni sinni og 1éttri lund. Hann var alla tid félagsvera sem sotti eftir
samneyti vi0 adra og hrékur alls fagnadar 4 gédum stundum; frabaer sdgu-
madur og flutti sogur sinar jafnan med glettnisglampa { augum. Hann var mann-
vinur og jafnadarmadur sem sveid undan hvers kyns oréttleti og 14 ekki 4
peim skodunum sinum. Stefén atti fjolskyldu sem saknar hans, hann 4tti vini
og kollega 4 Islandi, { Danmérku og vida um 16nd sem sakna hans.

Stefan erfdi litinn skégarreit { Fnjéskadal eftir foreldra sina. Par leitadi
hann sér hvildar og endurnaringar 4 sumrum. Pangad var gott ad sakja hann
heim. I skégarhlidum Fnjéskadals verda sumardagar einna blidastir, sélin
bakar landid og upp af skdgi og skdgarbotni stigur hofug grédurangan; pegar
lidur ad hadegi titrar loftid { tibré pess algleymis sem 4 slikum dogum se&kir ad
bj6d er byr vid harda vetur. I pessum szlureit var Stefn eitt med nattirunni
og umgekkst hana af virdingu og nergetni. Engu var raskad svo til lyta veeri,
gongustigar lagdir pannig ad atrodningur spillti ekki grodri og lekurinn litli
sem 4 sumardogum skoppar svo sakleysislegur { skorningi ofan tr fjallinu var
nyttur af mikilli hugkvemni til pess ad audvelda bisetuna. Par 14 jafnan ol-
kassi vid stjéra { lygnum hyl medan skégarbondi hafdi viddvol { rjédri sinu og
bakur og préfarkir ldgu opnar 4 bordi { tjaldi. Ad kvoldskatti loknum var vard-
eldur tendradur, vetrarlegid Calvados dregid undan vidarkesti og sidan setid
og skrafad vid eldinn undir heidum bldhimni nordlenskrar sumarnatur uns
hofgi seig ad, eldurinn ordinn ad kulnudum glédum og ekkert heyrdist lengur
nema léttur lognpytur { bjarkarlaufi og fjarlegur nidur 4rinnar sem ad eilifu
streymir um dalinn.

Jardneskar leifar Stefdns voru lagdar til hinstu hvilu { leidi foreldra hans {
Mlugastadakirkjugardi { Fnjéskadal 12. 4gist 2006.

Sigurgeir Steingrimsson

Stofaun Arna Magniissonar { islenskum fredum
Hdskdla Islands

Arnagardi vid Sudurgitu

IS-101 Reykjavik, Island

sigurgst@hi.is
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